Document de travail pour le Genjokéan

Dans le cadre de I'atelier du Dojo Zen de Paris avec Yoko Orimo
Version du 22 novembre 2012

Voici en 1% partie I'essentiel du Genjokéan trouvée sur http://kohgetsuii justhpbs,jp/genjokoan.html
(j'ai supprimé les commentaires). Pour m'y reconnaitre j'ai mis des numéros de paragraphe en
faisant les mémes paragraphes que la traduction frangaise de Y. Orimo. On nous a donné en
séance la version Okubo qui comporte 4 pages (p.7-10), la p.11 étant le début de Maka Hannya
haramitsu. Dans cette version, nos v. 1 et 2 forment un seul paragraphe de méme 3 et 4, de
méme 6 et 7, et 14-15-16. Notre paragraphe 18 correspond au kéan de la fin (histoire du maitre
Hotetsu). Il n'y a pas ici les derniéres colonnes d'Okubo qui disent ou et quand le Genjokoan a
été écrit. Il peut arriver qu'au cours de mes manipulations un caractere ou deux aient disparu.

J'ai surligné 5 termes ‘/f hoé (dharma) ; EJE j6 (réalisation)
{5 =88) butsu (éveille) ; FB go (6veil) ;& & ¥ satori (6veil)

Si vous voulez refaire le travail de surlignage (c'est intéressant de le faire soi-méme) vous
remettez d'abord sans surlignage I'ensemble.

Tout a la fin j'ai mis les quatre premiers versets avec la transcription phonétique en dessous et
une grande partie de la traduction interlinéaire. Jai fait cela pour moi qui ne suis pas une
spécialiste, donc ¢a n'a aucune prétention.

Christiane Marmeche

Plus d'informations sur notre blog : http://www.shobogenzo.eu Visitez-le

Premiére partie : le Gen/6kéan en japonais

NG
E ;i ﬂEﬁ Shobogenzo
ﬁ&{l}% Genjbkoan

1. EIEDILER DR, TRIILEEDY, BITHD.,
AHY, HY., BEILDY, REDY,

2. FIEE BITOLNITH D I HEFHEI. FEOREE A
. LR RAERL, BB L,

SILAEL EXVERIVEBKHESZDRIZ, £FWdD Y.
wEHY, LDV,

4. LN DT EL Y LA~y TRIXEEICH
V. EIRREHRICBSDDARRD,


http://kohgetsuji.justhpbs.jp/genjokoan.html
http://www.shobogenzo.eu/
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5. BECZIXZ W CHEBER BT 2K E T, HETTH
THOR2EIETHITIE V22, RERETHITFEILR
D, BIZKERDIIRERY, SHITELICEBET HHE
bV, KFGKOEDHY,

6. BBADE I LB L 1%, HOITHEARY LR
HTAHZLEELDLAT., LONEBLIHMALY, (AZFE
LT,

7. FLEZLTAETERL, FLEZELTFLZRERTS
IZ. LELLKEBRTNESL, PRARICEERLETHI L
IZHHT, kKEALDZTELIZHHT, —FHEHETH
EEII—FHiI< B L,

8. EX 2B EWVWSIX, HEE2b5th, BE2RD
HEWIHE, BCR2HLTH5R20, BEBEZDLTHH LW
S, BEICGEEL 55720, AEICIEEH 55 L%
IX. BECOHFLBICHM O LE L TCHERY LIrd R
D, BRROKRREZDHY, KR2DEHEZERLAHROLL
e,

9. A, IZLDTEZL LD L E, IXANITEDDEZBE
HED, BT TIZBONICELRTR L&, THONIERA
TR0,

10. A, DY TR, H&EHH LTEEANII,
ZLDHIDDEHRLED, HELELL R, &
POFTTLELLEZBTEL, FLEIHALTHEEZRET
A1, BLBHIZEERZNEDROES, LLITEEL
7L LTHEEIZFBTE., FEOLNICH bnaEb X
5L,
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11. 72& R, 130ER5, BTN TREERERSD
REXZHHT, LrddE, KiI0b, FHiz3x L AR
FTRNBF, LBERL, FHITFOEMIZELT, 2&d
D, DBV, BIEDY LN~EY, BIZEEEL, K
IZIRDIEALIZH Y T, OBEHY IEHY, PDER,
ITO0ER2VBBEDE, SHIZFHERLIAINITEL, A
DLABDEL, SHIZELERLT, LrdbdE, £DIE
IZHBEWVEEBIE. (AEDETEENZRHORY, &
DPBIZFREL WS, FEOEIZR LD, EBIROEITTE
NBILEERY, ZOWDRICARHE WS, £H—KRDL L
BV, FEHL—REDL BARY, TE~NX, XEEDT
EL, XOFRELERBLBEBBLITT. BOEIZRD LWVWiTH
720,

12 ANDEIEVE DD, KDADREARNRZT EL, BN
I, AKRSENT, OAKBIEE RNV ITTHNE,
RTOKIZRED, 2ALHMKRL, K IDRITHRLE
D, —TROKIZHRLED, ZEVDAEZRLEDLIBE,
ADOKEIWIIBEZNRTEL, ADE LY BT VERES
HZE, MEBEORKAZITWEREIANITEL, &z
CIXTeERERDLRL, KHOREIX, KKDKER
KLU, RADEEEFRTL,

13. B DMNZEWE ST A, BTz ¢
X, ED LEMIERTNIX, OEnkiFEoTER
Ep 520, e ziE. oY TR EBFIZWTT
WhHEHBIZ, EEEAIIDOIRILD, IHIZZ LD
HPBHZ E2L, LrdbhE, ZORKE, FARDTH
5T, FRBZHDT, OZNAEE ST _INHES
Ry, BEROZTLL, BEROZTLE L, LR ERZOD
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BIEEZA, LIEBLKEAIZHADBEDHRRY,, DILRH
TEL, TELERELI»DY, BHESA, BIZHETE
BHEY ALY, BREBHOBLSIENY 2 REEE
35720,

14. FEOFEE & AR, FHE RS L DIEnic,
DZY OWEFHBILERBIE ZIXE V2L, LbLOHRLS
TEHBELABRL, DX HDENDITELIBHBITHH
F.LEFTb—HbLIrHBHLLERL,

15. Y ZKEPLIZ, WIFTELKDEIIRL, BELE L
ST, LELWNWALHLELDXITRL, LA EDL,
S5 ED, WEELMLLIVATELZITIRNT, RAH
KDL EIMEKRRY, B/AD L E3MEN2Y, »<DZ
E LT, X IICHEEZ S IT EWVWSERL, Ak
BEETEWSIERLEVNALEL, BHLLELE NS
X EBITET, AbLKEWSHIEZHEHITE
. IKRABMLY DAL, IZEAGLVBL, LLEBA
mbv, UResmbY, UasEsL, UmARAR
BRL, ZDIENZEIHIZERHHIRL, BiEHY, £
DHEEMEDDHZE, DL DT L L,

16. LH D%, KEZIID, ZH2XEIHTODL,
KELEZDPALETIERADLAIX, KIZTHELIZH
HHuHIRINSHT, LTAEIINLT, ZDEZA
oL, 2O LENROTEHERARYT, 00Xk
bZoE, ZOITFELEROTERARRY, ZDH
b, ZDEZA, RiZHboT/hcdbd, BIZHD
THIZHHT., SEXLVHBATHDT. WEBRTHITH
HXBABPRIINDITEL BBV,
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1. LR TEL, Ab ULIABEZEIET BT,
B—E, B—ERY, BT, B—1TRY, ZhictZ
AHV, AHLBERBEDIZEDV T, LEANEZIOLS D
HXBX, ZOLBHZ D, (AEOERERAEL, FE
THRDPRIZLNHDBRY,

BN GTEEOMRERD T, BACLONATBE
ST LR, MERTHAOCHICEHRET ENAEL, B
AN bT LLEHRIIO T, RERZ VL2 0,

18. RIS L ERBERN, HSEEOoONSBLRAIZ, BEED
Ted, [REEEE, BOURERD, RIZELTHIEDLH
IR HSEZONS] . WXL, TRABEFRMERE
EEZLhD e, WEFLZALLTW LT EWNSS
CRIEHEZLLT) &, BV, TWhRdhIh
MOAFEDOER] ., X2, Bi. DSEE2ONSDH
Y, 8, ILET.

19. {AEDFEBR., EEDIEHK., T 0T ¢ L, ®iEF
RNXHSEEONSEINET, ONERED LER
I RE LW, EEZLLLT, BMEZ L L OKR
D, BWEIZEERDI DD R2IZ, AR, K#iDHEE
RAHBEZBHRE LD, RNOKEEZSREY,

Deuxiéme partie : le 1°" quatrain en interlinéaire.

A la page suivante vous avez le titre et le texte du premier quatrain en caractéres japonais avec la
lecture japonaise en dessous et aussi la majorité de la traduction interlinéaire, avec assez souvent les
mots utilisés par Yoko Orimo dans sa traduction. J'ai renvoyé aux notes de Y Orimo (p.15 de son tome 3
du Shébogenz6 ou p. 7-8 du fichier Genjékéan que vous avez sur le blog dans "traductions").

En ligne http://www.dictionnaire-japonais.com/ on a un dictionnaire japonais-frangais pour faire ce genre

de travail, mais il y a trop de sens possibles et parfois le sens qui nous concerne n'y est pas. Pour lire les
hiragana on a http://fr.wikiversity.org/wiki/Japonais/Grammaire/Alphabet/Syst%C3%A8me_graphigue mais la

aussi ¢a ne correspond pas toujours.


http://www.dictionnaire-japonais.com/
http://fr.wikiversity.org/wiki/Japonais/Grammaire/Alphabet/Syst%C3%A8me_graphique
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B AR /NS
GEN -JO KO-AN
Apparence - réalisation intérieure  kdan
D'ou Genjokoan : "Le kéan qui se réalise comme présence”

LB % oM ® R K
SHO - HO NO BUP- PO NARU JI- SETSU,
multitude des dharma I'éveillé- dharma de est moment,
Thbb * E by & 17 HY .
SUNAWACHI MEI GO ARl SHU-GYO AR,

alors égarement éveil ilya pratique ilya,
£ HY X DY, E by R & HY,
SHO ARI SHI ARI, SHO-BUTSU ARI SHU-JO ARI

Naissance ilya mort ilya, multitude deséveillés ilya  foule des étres (cfnote 2) ilya.

22 ¥ &b T bh hHbodd KH. O &<
BAN-PO TOMO NI WARE NI-ARAZARU JI-SETSU, MADOI NAKU

10 000 existants ensemble moi ne sont pas moment favorable, égarement il n'y a pas
S &b K, & ®< RE 2<,
SATORI NAKU, SHO-BUTSU NAKU SHU-JO NAKU,
éveil il n'y a pas, multitude des éveillés il n'yapas foule desétres iln'yapas,

A < W 2L,
SHO NAKU METSU NASHI.
apparition il n'yapas disparition sans (il n'y a pas).
3. H & b & kv B @& i) Bk tH w5
BUTSU-DO MOTOYORI HO-KEN YORI CHO-SHUTSU SERU
Eveillé - voie dés l'origine plénitude manque depuis outrepasser
2, A B by, X B HYH, £ H HY,
YUENI, SHO-METSU ARI, MEI-GO ARI, SHO-BUTSU ARI.
par conséquent apparition disparition il ya , égarement éveil ilya , étres éveillés ilya.
4 L b K O T kL RV nAlb,
SHIKA-MO KAKU NO GOTOKU NARI TO IEDOMO,

Néanmoins ainsi comme ce soit bien que
#OX EBEE iz By,

HANA WA AI-JAKU(SEKI) NI CHIRI,

Fleurs amour regret s'effeuillent ,

B I E\H 1T BSD oOH b,
SO WAKI-KEN NI ORU NOMI NARI.

herbes haine rejet croissent seulement sont .



